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Erref./Ref.: AO-G-2022-0405

EBAZPENA Uraren Euskal Agentziaren 
zuzendari nagusiarena, baimena ematen 
diona XABIER ILLARRAMENDI EGAÑA-ri 
obra hau egiteko: GETARIAKO 
UDALERRIAN (GIPUZKOA), LIÑAPOTZU 
ERREKASTOAREN IBILGUEN POLIZI 
EREMUAN ARRIARTE BASERRIKO 
LURRETAN LUR-BETELANA.

RESOLUCIÓN del Director General de la 
Agencia Vasca del Agua, por la que se 
autoriza a XABIER ILLARRAMENDI 
EGAÑA la realización de las OBRAS DE 
RELLENO DE TIERRAS EN LOS 
PERTENECIDOS DEL CASERÍO 
ARRIARTE, EN ZONA DE POLICÍA DE 
CAUCES DE LA REGATA LIÑAPUTZU, EN 
EL T.M. DE GETARIA (GIPUZKOA).

AURREKARIAK ANTECEDENTES

1.- 2021/04/13ko Uraren Euskal Agentziako 
Ebazpen bidez baimena eman zitzaion  Javier 
Illarramendi, S.L.U.-ri obra hau egiteko: 
GETARIAKO UDALERRIAN (GIPUZKOA), 
LIÑAPOTZU ERREKASTOAREN IBILGUEN 
POLIZI EREMUAN ARRIARTE BASERRIKO 
LURRETAN LUR-BETELANA. (Esp. erref. 
AO-G-2021-0022). Baimena hurrengo 
proiektuan oinarritzen zen:  “Proyecto de 
relleno de tierras y rocas naturales, caserío 
Arriarte- Bº Meagas 20808 Getaria”, Tinko 
ingenieritza-arkitekturak 2010eko ekainean 
idatzia. (Esp. Erref. CO-2022-0447)

2.- 2022/09/21ean XABIER ILLARRAMENDI 
EGAÑAk PROYECTO DE RELLENO PARA 
DEPÓSITO DE SOBRANTES JUNTO AL 
CASERÍO ARRIARTE EN GETARIA 
(GIPUZKOA), gaiari buruz egindako txosten-
eskaera jaso zen Uraren Euskal Agentzian, 
eskaera horrekin batera Salaberria 
Ingenieritzak  2022ko uztailean idatzitako 
proiektua aurkeztu zen. 2022/09/23an, 
txostena egin zitzaion kontsultari, eta 
jakinarazi zitzaion obren sustatzaileak beste 
baimen bat eskatu behar zuela hasierako 
proiektua aldatu delako. (Esp. erref. CO-
2022-0447).

3.- 2022/10/26an, XABIER ILLARRAMENDI 
EGAÑA(e)k eskabidea aurkeztu du Uraren 
Euskal Agentzian, aipatutako obrak egiteko 
baimena lortzeko. Eskabidearekin batera, 

1.- Mediante Resolución del Director General 
de la Agencia Vasca del Agua de 13/04/2021, 
se autorizaron a Javier Illarramendi, S.L.U. la 
realización de OBRAS DE RELLENO DE 
TIERRAS EN LOS PERTENECIDOS DEL 
CASERÍO ARRIARTE, EN ZONA DE 
POLICÍA DE CAUCES DE LA REGATA 
LIÑAPUTZU, EN EL T.M. DE GETARIA 
(GIPUZKOA). (Ref. exp. AO-G-2021-0022). 
La autorización se basaba en el “Proyecto de 
relleno de tierras y rocas naturales, caserío 
Arriarte- Bº Meagas 20808 Getaria”, suscrito 
por Tinko ingeniaritza-arkitektura en junio de 
2010. (Ref. exp. CO-2022-0447).

2.- Con fecha 21/09/2022 tuvo entrada en la 
Agencia Vasca del Agua la solicitud de 
informe de XABIER ILLARRAMENDI EGAÑA 
sobre el PROYECTO DE RELLENO PARA 
DEPÓSITO DE SOBRANTES JUNTO AL 
CASERÍO ARRIARTE EN GETARIA 
(GIPUZKOA), redactado por Salaberria 
Ingenieritza en julio de 2022. Con fecha 
23/09/2022 se emitió informe a la consulta, 
informando que, al modificar el proyecto 
inicial, el promotor de las obras debía solicitar 
una nueva autorización. (Ref. exp. CO-2022-
0447).

3.- Con fecha 26/10/2022 XABIER 
ILLARRAMENDI EGAÑA presenta, en la 
Agencia Vasca del Agua, la solicitud de 
autorización para llevar a cabo las obras de 

J0D0Z-T462B-H2MC en la sede electronica https://euskadi.eus/localizador
La autenticidad de este documento puede ser contrastada mediante el localizador

ala ez jakin liteke egoitza elektroniko honetan: https://euskadi.eus/lokalizatzailea
Nahi izanez gero, J0D0Z-T462B-H2MC bilagailua erabilita, dokumentu hau egiazkoa den
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honako dokumentazio hau aurkeztu du: 
Salaberria Ingenieritzak  2022ko uztailean 
idatzitako PROYECTO DE RELLENO PARA 
DEPÓSITO DE SOBRANTES JUNTO AL 
CASERÍO ARRIARTE EN GETARIA 
(GIPUZKOA).

4.- Jabari Publiko Hidraulikoaren 
Erregelamenduaren 78.4 artikuluan 
ezarritakoaren arabera, 2022/10/27an, 
Getariako Udalari jakinarazi zaio aipatuko 
gaiari buruzko obrak baimentzeko eskaera 
sartu dela Agentzia honetan.

5.-Obra horien izaera eta baldintzak kontuan 
hartuta, ez da jendaurreko informaziorik egin.

6.- Espedientean jasota dago, eskatutako 
baimenaren aldeko 2022/11/28ko txosten 
teknikoa.

referencia, adjuntando la siguiente 
documentación: PROYECTO DE RELLENO 
PARA DEPÓSITO DE SOBRANTES JUNTO 
AL CASERÍO ARRIARTE EN GETARIA 
(GIPUZKOA), redactado por Salaberria 
Ingenieritza en julio de 2022.

4.- Conforme a lo establecido en el artículo 
78.4 del Reglamento de Dominio Público 
Hidráulico, con fecha 27/10/2022, se informa 
al Ayuntamiento de Getaria de la entrada en 
esta Agencia de la solicitud de autorización 
de las obras relativas al asunto indicado.

5.- Dada la naturaleza y circunstancias de 
dichas obras se omite realizar el trámite de 
información pública.

6.- Consta en el expediente informe técnico 
de fecha 28/11/2022, favorable a la 
autorización solicitada.

ZUZENBIDEKO OINARRIAK FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- IZAERA JURIDIKO-FORMALEKOAK I.- DE ORDEN JURÍDICO FORMAL

1.- Ekainaren 23ko 1/2006 Uraren Legearen 
7. artikuluak eta harekin bat datozenek 
ezartzen dutenaren arabera, Uraren Euskal 
Agentziari dagokio ur-baliabideak antolatu eta 
ematea, eta baimenak ematea ere bai, oso-
osorik Euskal Autonomia Erkidegoan dauden 
arroetan ur-jabari publikoa eta uren zein 
ibilguen polizia erabiltzeko edo 
aprobetxamendua egiteko.

1.- De conformidad con el artículo 7 y demás 
concordantes de la Ley 1/2006, de 23 de 
junio, de Aguas, le corresponde a la Agencia 
Vasca del Agua la ordenación y concesión de 
los recursos hidráulicos, así como el 
otorgamiento de autorizaciones para la 
utilización o aprovechamiento del dominio 
público hidráulico y la policía de aguas y 
cauces en las cuencas comprendidas 
íntegramente en la Comunidad Autónoma del 
País Vasco.

2.- Uraren Euskal Agentziaren Estatutuen 
7.2.a) artikuluak ezartzen duenez (martxoaren 
10eko 25/2015 Dekretuaren bidez onartu 
ziren estatutuok), zuzendari nagusiari dagokio 
baimen hau ematea.

2.- Según dispone el artículo 7.2.a) de los 
Estatutos de la Agencia Vasca del Agua 
(aprobados por Decreto 25/2015 de 10 de 
marzo) le corresponde al Director General el 
otorgamiento de la presente autorización.

II.- IZAERA JURIDIKO-MATERIALEKOAK II.- DE ORDEN JURÍDICO MATERIAL

1.- 1/2006 Legearen 30. artikuluan ezartzen 
denez, uren arloko legeriari lotuta egongo da 
emakidak eta baimenak emateko araubidea.

1.- La Ley 1/2006 establece en su artículo 30 
que el régimen de otorgamiento de 
concesiones y autorizaciones estará sujeto a 
la legislación en materia de aguas.
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2.- Eskatu diren obrak baimenduz gero, erabili 
egingo da LIÑAPOTZU errekastoaren zaintza-
eremua (Iñurritza 1 ibaiaren barruko arroaren 
isurian), xedapen hauetan aurreikusi bezala: 
Uren Legearen testu bateginaren 6.b) 
artikulua eta Jabari Publiko Hidraulikoaren 
Erregelamendua onartzen duen apirilaren 
11ko 849/1986 Errege Dekretuaren 9. 
artikulua, 52.etik 54.erakoak, 78.a, 126.a eta 
horiekin bat datozenak. Horren guztiaren 
tutoretza Uraren Euskal Agentziari dagokio.

2.- La autorización de obra solicitada 
comporta la utilización de la zona de policía 
de cauces  de la regata LIÑAPOTZU vertiente 
a la cuenca interna del río Iñurritza 1, en la 
forma prevenida en el artículo 6.b) del Texto 
Refundido de  Ley de Aguas y en los artículos 
9, 52 a 54, 78, 126 y concordantes de Real 
Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que 
se aprueba el Reglamento de Dominio 
Público Hidráulico, cuya tutela incumbe a la 
Agencia Vasca del Agua.

3.- Aurkeztu den eskaerak aurrekontua eta 
aipatutako araudietan jasotako baldintzak 
betetzen ditu. Hori dela eta, herritarren 
interesa eta egin den proposamen-txostenean 
jasotako irizpideak kontuan izanda, bidezkoa 
da eskatu den baimena ematea.

3.- En la presente petición concurren los 
presupuestos y requisitos contenidos en los 
preceptos normativos citados, por lo que 
teniendo en cuenta el interés público y los 
criterios contenidos en el informe-propuesta 
emitido, procede otorgar la autorización 
solicitada.

Aipatu diren egitezko eta zuzenbideko 
oinarrien arabera, eta aipatutako xedapen 
arautzaileak eta oro har nahiz bereziki 
ezartzekoak diren gainerakoak ikusita, hauxe,

De acuerdo con los fundamentos de hecho y 
derecho precedentes y vistas las 
disposiciones normativas citadas, y las 
demás de general y especial aplicación,

EBATZI DUT: RESUELVO:

Lehenengoa.- BAIMENA EMANGO ZAIO 
XABIER ILLARRAMENDI EGAÑA-ri (IFZ: 
72463279P) obra hau egiteko: GETARIAKO 
UDALERRIAN (GIPUZKOA), LIÑAPOTZU 
ERREKASTOAREN IBILGUEN POLIZI 
EREMUAN ARRIARTE BASERRIKO 
LURRETAN LUR-BETELANA. Hemen egingo 
da obra:

Primero.- AUTORIZAR a XABIER 
ILLARRAMENDI EGAÑA, CON NIF 
72463279P, la realización de OBRAS DE 
RELLENO DE TIERRAS EN LOS 
PERTENECIDOS DEL CASERÍO 
ARRIARTE, EN ZONA DE POLICÍA DE 
CAUCES DE LA REGATA LIÑAPUTZU, EN 
EL T.M. DE GETARIA (GIPUZKOA), que se 
corresponde con los siguientes datos de 
situación:

  Identifikatzailea / Identificador:   ZO1

Arroa / Cuenca: Iñurritza

Ur masa / Masa de agua: Iñurritza 1

Cauce / Ibilgua: LIÑAPOTZU

Ertza / Margen: AMBAS / BIAK

Koorden. / Coordenadas ETRS89: X1=565.295  Y1=4.791.911

Biztanle-Entitatea / 
Entidad de Población:

Meaga

Udalerria / Término municipal: Getaria

Lurralde Hist. / Territorio His.: Gipuzkoa
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Ibilgurako gutxieneko distantzia / 
Distancia mínima al cauce:

15 m

Arro-azalera / Superficie de Cuenca: < 1 km2

Uholde arriskua / Inundabilidad: EZ / NO

ZFP: EZ / NO

PUAHA  / ARPSI: EZ / NO

Ertzen LPS betetzea / 
Cumplimiento PTS Márgenes:

LPS betetzen du 
Cumple PTS 

BGL / LIC: EZ / NO

HBBE / ZEPA: EZ / NO

KBE / ZEC: EZ / NO

IIE / EIA: EZ / NO

Aurretiko plangintza-txostena / 
Informe previo de planeamiento:

EZ / NO

Getariako Arriarte baserriaren hego-ekialdean 
dagoen ibarbidean indusketatik ateratako 
lurrez eta arroka naturalez betelana egitea 
aurreikusi da, mahatsa landatzeko 
nekazaritza-erabilerarako berrerabiltzeko. 
Betelanaren bolumena 163.000 m3-koa 
izango da guztira, eta betelanaren azalera, 
sarbidearen hasierarekin batera, 19.200 m2 
ingurukoa izango da.

Se proyecta la ejecución de un relleno de 
tierras y rocas naturales procedentes de 
excavación en la vaguada situada al sur-este 
del caserío Arriarte de Getaria, con el fin de 
reutilizarlo para uso agrícola de plantación de 
Uva. El volumen total de relleno será de 
163.000 m3 y la superficie del relleno junto 
con el inicio del acceso será de 
aproximadamente 19.200 m2.

KONTSIDERAZIOAK

Ikuspuntu hidrologikotik, betelanaren xede 
den eremuak ez du azaleko ibilgu publikorik, 
arroaren buruan baitago eta akuiferoen 
urrakortasuna oso txikia baita. Betelanaren 
oineko harri-lubetatik 15 bat metrora, modu 

CONSIDERACIONES

Desde el punto de vista hidrológico el área 
objeto de relleno no presenta cauce público 
superficial al situarse en la cabecera de 
cuenca y la vulnerabilidad de acuíferos es 
muy baja. Aproximadamente a unos 15 
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naturalean azaleratzen da iturburua. Puntu 
horretatik aurrera, Liñapotzu erreka dago, 
jabari publiko hidraulikoa, eta, beraz, 
aurreikusitako betelanak erreka horren 
ibilguak zaintzeko eremuan egingo dira.

Aldaketa batzuk eginda, Uraren Euskal 
Agentziak aurretik baimendutako ia jarduketa 
bera da, baina ez dena gauzatu hainbat 
arazorengatik. Proiektua aldatu denez eta 
proiektuaren alderdi batzuk aldatu direnez, 
hala nola erredakzio-taldea, bolumena eta 
azalera, Uraren Euskal Agentzia honek 
2021/04/13an baimendutako aurreko 
proiektua ez da gauzatuko , nahiz eta obrak 
hasteko epean egon, eta proiektu berri 
honetarako baimena eskatu da.

Liñapotzu erreka, arroaren azalera 1 Km2 
baino txikiagoa denez, ez dago islatuta 
EAEko Ibaien eta Erreken Ertzak Antolatzeko 
Lurraldearen Arloko Planean, eta 
aurreikusitako jarduketarekin 5 metroko 
ibilguen zortasuna errespetatzen da, 
errekaren jaiotza-puntutik.

Drainatzea

Urak biltzeko, hormigoizko bi areka perimetral 
proiektatu dira, sekzio trapezoidaleko 
proiektatutako sekzio tipoarekin, 0.60 m-ko 
beheko zabalera eta 0.4 m-ko altuerarekin, 
eta 1.40 m-ko goiko zabalera. Ibarbidearen 
hondoan, lurpean ager daitezkeen iturburu 
txikiak biltzea ziurtatzeko eta betelanari 
egonkortasun handiagoa emateko, fondoko 
drainatze bat ere egingo da, 2 metroko 
zabalera eta 1 metroko altuera duen harri-
lubetazko drain batez osatua.

Proiektuaren 2. eranskinean, proiektatutako 
obren justifikazio hidrologiko-hidraulikoa 
aurkeztu da. Aukeratutako diseinu-irizpidea 
areka perimetralak proiektatzea izan da, 500 
urteko errepikatze-denborako uraldiaren eta 
drainatzeen arabera, bete beharreko 

metros de la escollera del pie del relleno, 
aflora de forma natural una surgencia. A partir 
de este punto se considera la existencia de la 
regata Liñapotzu, dominio público hidráulico, 
con lo que las actuaciones de relleno prevista 
se emplazan en zona de policía de cauces de 
dicha regata.

Se trata de, con algunas modificaciones, 
prácticamente la misma actuación autorizada 
por esta Agencia Vasca del Agua 
previamente pero no llevada a cabo por 
diversos problemas. Al modificarse el 
proyecto y variar algunos aspectos del 
mismo, como el equipo redactor, volumen y 
superficie, se ha desestimado por parte de la 
promotora la ejecución del anterior proyecto 
autorizado por esta Agencia Vasca del Agua 
con fecha 13/04/2021, aun estando en plazo 
de poder iniciar las obras, solicitando la 
autorización para este nuevo proyecto. 

La regata Liñapotzu, al tener una superficie 
de cuenca menor a 1 Km2, no se encuentra 
reflejado en el Plan Territorial Sectorial de 
Ordenación de Márgenes de los Ríos y 
Arroyos de la CAPV, y con la actuación 
prevista se respeta la servidumbre de cauces 
de 5 metros desde el punto que se considera 
el nacimiento de la regata.  
 
Drenaje

Para la recogida de las aguas, se han 
proyectado dos cunetas perimetrales de 
hormigón con una sección tipo proyectada de 
sección trapezoidal con una anchura inferior 
de 0.60 m y una altura de 0.4 m y una 
anchura superior total de 1.40 m. En el fondo 
de la vaguada, con el fin de asegurar la 
recogida de pequeños manantiales que 
pueden aparecer en el subsuelo y dar una 
mayor estabilidad al relleno, un drenaje 
formado por un dren de escollera de 2 metros 
de anchura y 1 de altura.

En el anejo nº 2 del proyecto se presenta la 
justificación hidrológica-hidráulica de las 
obras proyectadas. El criterio de diseño 
elegido ha sido el de proyectar cunetas 
perimetrales según la avenida de 500 años 
de periodo de retorno y los drenajes según la 
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ibarbidean emaririk dagoen kontuan hartuta. 
Betelanera iristen diren emariak kalkulatzeko, 
“5.2 – IC Gainazaleko drainadura jarraibidean 
zehaztutako kalkulu-metodoa erabili da”.

Kamioi gurpilak garbitzeko sistema bat 
instalatzea aurreikusten da. Sistema hori 
dagoeneko probatuta dago beste betelan 
antzeko eremuetan eta  kamioiak igarotzen 
diren ur-putzu batean, proiektuaren 
memoriaren 3.5 atalean deskribatu eta 
justifikatu den bezala. Gainera, zisterna-
kamioi bat izatea planteatzen da, bideak 
zikinduz gero garbitzeko. Era berean, 
betelanaren oinean uren laginketa-puntu bat 
instalatzea aurreikusten da, beharrezkoa 
izanez gero. Kontrol-kutxatilatik aurrera, ura 
lur naturaletik bideratuko da, ibarbide baten 
hondotik, errekastoaren ibilguraino, ibaian 
behera.

Proiektuaren 4.6.1. atalean, prebentzio- eta 
zuzenketa-neurri aplikagarrien multzoa 
jasotzen da, betelana egin bitartean egin nahi 
den jardueraren ondorio negatiboak gutxitzen 
dituztenak.

Azkenik, azalera berriko ezpondetan sartu 
beharreko landaketek nortasun ekologikoa 
gordeko dute lurraldearekin, eta 1Ud/16m2-ko 
landaketa-esparrua hartuko dute 
zuhaitzentzat, eta 1Ud/2m2-koa 
zuhaixkentzat; zuhaitzentzat, berriz, 1/3ko 
okupazio-formula hartuko da. Hautatutako 
espezieak hauek dira: Quercus robur ( % 20) 
eta Quercus suber ( % 80), 300 cc-ko 
kontainerrean zerbitzatuak. Gainera, zuhaitz-
landaketa horrekin batera honako zuhaixka 
hauek egongo dira: Corylus avellana, 
Crataegus monogyna, Ruscus aculeatus eta 
Frangula alnus, loreontzian zerbitzatuak, 0,50 
cm-ko altuerarekin eta ondo eratuak.

Bigarrena.- Baimen horrek bete egin beharko 
ditu horrelako baimenei eskatzen zaizkien 
baldintzak, hau da: Uraren Legeak, hura 
garatzen duten xedapenek eta oro har 
ezartzekoak diren gainerakoek ezarritakoak. 
Bereziki, hauek bete beharko dira:

existencia de caudales en la vagueada a 
rellenar. Para el cálculo de caudales que 
llegan al relleno, se ha empleado el método 
de cálculo definido en la “Instrucción de 
carreteras 5.2 – IC Drenaje superficial”. 

Se prevé la instalación de un sistema 
lavarruedas que consiste en un sistema ya 
probado en zonas de relleno similares y en 
una balsa de agua por la que los camiones 
pasan, tal y como se ha descrito y justificado 
en el apartado 3.5 de la memoria del 
proyecto. Además, se plantea el tener un 
camión cisterna para limpiar los caminos en 
caso de que estos sean manchados. 
Asimismo, en el pie del relleno se prevé la 
instalación de un punto de muestreo de 
aguas en caso necesario, a partir de la 
arqueta de control el agua se dirigirá por 
terreno natural, por el fondo de una vaguada, 
hasta el cauce de la regata aguas abajo.

En el apartado 4.6.1. del proyecto se recogen 
el conjunto de medidas de prevención y 
corrección de aplicación, que disminuyan los 
efectos negativos derivados de la actuación 
pretendida durante la ejecución del relleno.

Por último, las plantaciones a introducir en los 
taludes de la nueva superficie, guardarán 
identidad ecológica con el territorio, 
adoptando un marco plantacional de 
1Ud/16m2 para los árboles y 1Ud/2m2 para 
los arbustos, adoptándose una fórmula 
ocupacional de 1/3 con respecto a la de los 
árboles. Las especies selecciones son: 
Quercus robur (20%) y Quercus suber (80%), 
servidas en container de 300cc. Además, 
dicha plantación arbórea se verá 
acompañada por los siguientes arbustos: 
Corylus avellana, Crataegus monogyna, 
Ruscus aculeatus y Frangula alnus, servidos 
en maceta, con una altura de 0,50 cm y bien 
formados.

Segundo.- La autorización queda 
condicionada al cumplimiento de las  
condiciones exigidas para las de su 
naturaleza por la Ley de Aguas, las 
disposiciones que la desarrollan y demás de 
general aplicación y, en particular de las 
siguientes:
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BERARIAZKOAK. DE CARÁCTER PARTICULAR.

1.- Aurkeztutako agirietara egokituko dira 
obrak, baimenaren baldintzek aldatzen ez 
dituzten bitartean.

2.- Ibilguaren 5 metroko zortasun-zerrendak 
egoera naturalean eta libre mantenduko dira, 
seinaleztapen-zintaz balizatuz, gune horretan 
ibilgailuak, materialak edo betelanak, etxolak 
edo ontziak, itxiturak, kutxetak eta abar behin-
behinean edo behin betiko ez garraiatzeko.

3.- Obrak 48 hilabeteko epean amaitu 
beharko dira, ebazpen hau jakinarazten 
denetik zenbatzen hasita, eta obrak amaitu 
direla idatziz jakinarazi beharko da, azken 
aitorpenaren akta egin ahal izateko, hala 
badagokio. Obrak epe horren barruan egiten 
ez badira, luzapen bat eskatu ahal izango da, 
emandako epea amaitu baino lehen, eta 
honako hauek adierazi beharko dira: zergatik 
ezin izan diren obrak egin, zer jarduketa 
geratzen diren eta obrak amaitzeko 
aurreikusitako epea.

4.- Isolamendu- eta dekantazio-neurri 
nahikoak ezarriko dira, utzitako materialarekin 
eta garraiorako ibilgailuen gurpilekin 
kontaktuan egon daitezkeen jariatze-urek 
ubide hartzaileak oztopatu ez ditzaten.

5.- Ez dira belar-sastraka estentsiborik 
kenduko beteko den eta bideek, drainatzeek 
eta abarrek hartuko duten eremutik harago 
zabaltzen badira.

6.- Soberakinen biltegiak ezingo dira bete 
jarduera kutsatzaileak egin diren lursailekin, 
ez eta uren kutsadura eragin dezaketenekin 
ere, lixibiatuak ez direla kutsatzen bermatuz.

7.- Beheko drainatze-sistema egokiak 
(hondokoak) eta gainazalaren perimetro-
sistema egokiak izango dira, gordailututako 
materialen egonkortasuna bermatzeko.

1.- Las obras se ajustarán a la 
documentación presentada, en tanto no sean 
modificadas por las condiciones de la 
autorización.

2.- Se mantendrán las franjas de servidumbre 
de 5 metros del cauce en estado natural y 
libres, balizándolas con cinta señalizadora, 
para impedir el trasiego de vehículos, acopio 
de materiales o rellenos, casetas o 
recipientes, cierres, arquetas, etc. en dicha 
zona, sean provisionales o definitivas.

3.- Las obras deberán quedar terminadas en 
el plazo de 48 meses, contado a partir de la 
notificación de la presente resolución, 
notificando por escrito la terminación de las 
mismas, para realizar el acta de 
reconocimiento final, si procede. Si las obras 
no se llevaran a cabo dentro de dicho periodo 
se podrá solicitar una prórroga, antes de la 
finalización del plazo otorgado, indicando los 
motivos por los que no se han podido realizar 
las obras, las actuaciones que restan y el 
plazo estimado de finalización de las mismas.

4.- Se dispondrán las medidas de aislamiento 
y de decantación suficientes para que las 
aguas de escorrentía que pudieran estar en 
contacto con el material depositado y con las 
ruedas de los vehículos de transporte no 
enturbien los cauces receptores.

5.- Se evitarán los desbroces extensivos que 
se extiendan más allá de la zona que va a ser 
rellenada y ocupada por viales, drenajes, etc.

6.- Los depósitos de sobrantes no se podrán 
rellenar con terrenos sobre los que se hayan 
realizado actividades contaminantes, ni que 
puedan provocar contaminación de las aguas, 
garantizando la no contaminación de los 
lixiviados.

7.- Se dispondrá de los sistemas adecuados 
de drenaje inferior (de fondo) y perimetral 
superficial para garantizar la estabilidad de 
los materiales depositados.
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8.- Materialak isuri aurretik, zabortegiko edo 
lur-betelaneko ontzia egokitzeko obra guztiak 
egin beharko dira, bai eta drainatze-lanak ere, 
hau da, ibarbidearen hondotik doan jariatze-
ura desbideratzea, hondoko drainatzea eta 
perimetroko jariatze-uren behin-behineko 
bilketa.

9.- Bideetatik eta sarbideetatik solidoak 
arrastaka eraman ditzaketen jariatzeak, bai 
eta gurpil-garbigailutik eta garbiketa-
mahuketatik gainezka egin dezaketenak ere, 
behar bezala tratatu beharko dira, eta 
debekatu egingo da zuzenean ibilgu publikora 
isurtzea.

10.- Perimetro-ubideen ingurumen-
integrazioan, Kantauri isurialdeko erriberako 
espezie autoktono tipikoak erabiliko dira 
(haltzak, sahatsak, hurritzak, lizarrak).

11.- Obrak direla eta, ezingo da inolako 
isurketarik, obra-hondakinik, obra-hondakinik 
eta abar ibaira edo ibaiertzeko eremura egin, 
eta soberan dauden materialak kudeatzaile 
baimendu batek kudeatu beharko ditu.

12.- Obrak hasi aurretik, Uraren Euskal 
Agentziako ura ikuskatzeko langileei telefonoz 
jakinaraziko zaie (tel.: 945 011 700).

13.- Baimen honen babesean, ezin izango da 
ibilguko urik bildu, ez ibilgura hondakinik isuri, 
ez eta ibilguetako ondasunak ustiatu ere, 
administrazioaren aldez aurreko baimenik 
gabe.

8.- Previo al vertido de los materiales se 
deberán realizar todas las obras de 
acondicionamiento del vaso del vertedero o 
relleno de tierras, así como las obras de 
drenaje, es decir, desvío de la escorrentía 
que circula por el fondo de la vaguada, 
drenaje de fondo y recogida provisional de las 
aguas de escorrentía perimetrales.

9.- Las escorrentías con posibles arrastres de 
sólidos de los viales y pistas de acceso así 
como de los eventuales reboses del lava-
ruedas y de los mangueos de limpieza 
deberán ser tratadas adecuadamente 
prohibiéndose su vertido directo al cauce 
público.

10.- En la integración ambiental de los 
canales perimetrales se utilizarán especies 
autóctonas típicas de ribera de la cornisa 
cantábrica (alisos, sauces, avellanos, 
fresnos).

11.- Con motivo de las obras no se permitirá 
ningún tipo de vertido, escombros, restos de 
obra, etc. al río o zona de ribera, debiendo 
gestionar los materiales sobrantes mediante 
gestor autorizado.

12.- Se avisará telefónicamente al personal 
de inspección de aguas de la Agencia Vasca 
del Agua (tel.: 945 011 700) previo al 
comienzo de las obras.

13.- Al amparo de la presente autorización no 
podrán efectuarse la captación de aguas del 
cauce, ni el vertido de residuales al mismo, ni 
el aprovechamiento de los bienes situados en 
los cauces, sin la previa autorización 
administrativa.

IZAERA OROKORREKOAK. DE CARÁCTER GENERAL.

1.- Baimen horrek baimena ematen du 
aipatutako obra berariaz adierazitako 
ibilguaren zaintza-eremuan bakarrik egiteko, 
baimenaren baldintzak betez. Eremuak, 
betiere, eutsi egingo dio bere izaerari: ezin 
izango da bideratu baimendutakoa ez den 
erabileretara, eta bertan ezin izango da beste 

1.- La autorización habilita exclusivamente a 
la ejecución de la obra de referencia en la 
zona de policía de cauces expresamente 
señalada y con cumplimiento de las 
condiciones de la autorización. La zona 
mantendrá en todo caso su carácter y no 
podrá destinarse a usos distintos del 
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eraikuntzarik egin. Era berean, ezin izango da 
lagapenik, trukerik ez antzekorik egin, 
aurretiazko baimenik gabe.

autorizado, ni establecerse en ella otras 
construcciones, ni ser objeto de cesión, 
permuta etc., sin previa autorización.

2.- Baimen honek ez du gaitzen jabari publiko 
hidraulikoa okupatu zein bertan erabilera edo 
aprobetxamendu berezi edo pribatiboa 
egiteko.

2.- La presente autorización no conlleva 
habilitación ni para la ocupación, ni para el 
uso o aprovechamiento especial ni privativo 
del dominio público hidráulico.

3.- Uraren legerian aurreikusitako 
ondorioetarako bakarrik ematen da baimen 
hau, eta ez du zerikusirik beste organoren 
batzuek eman beharreko beste edozein 
baimen, eskumen edo administrazio-
egintzarekin.

3.- La autorización se otorga exclusivamente 
a los efectos previstos en la legislación de 
aguas, siendo por ello independiente de 
cualquier otro permiso, autorización o acto de 
intervención administrativa a conferir por 
otros órganos.

4.- Hirugarrenei kalterik eragin gabe eta 
jabetza-eskubideak salbu utzita ematen da 
baimena, eta nahitaez egin beharko dira 
dauden zortasunak gorde edo ordezkatzeko 
beharrezko obrak. Ertzetako erabilera 
publikoko zortasuna libre utzi beharko da beti. 
Bide-zorra jarri behar izanez gero, Agentzia 
honi eskatu beharko zaio baimena, horren 
beharraren arrazoiak azalduta.

4.- La autorización se otorga sin perjuicio de 
tercero y salvo derecho de propiedad, con la 
obligación de ejecutar las obras necesarias 
para conservar o sustituir las servidumbres 
existentes. La servidumbre de uso público por 
los márgenes deberá quedar expedita en todo 
caso. Si fuera necesaria la imposición de una 
servidumbre de paso, deberá solicitarse a 
esta Agencia, justificándose su necesidad.

5.- Beti ekidin beharko da obrak egin bitartean 
ibaiko urak uhertzea, eta debekatuta dago 
hondakin-materialak ibaira botatzea zein 
ertzetan uztea.

5.- Debe evitarse todo enturbiamiento de las 
aguas del río durante la realización de las 
obras, quedando prohibido arrojar al mismo 
materiales de desecho y depositarlos en sus 
márgenes.

6.- Uraren Euskal Agentziak, bere eskumenak 
erabiliz, egoki iruditzen zaion edozein 
ikuskaritza egin ahal izango du, baimendu 
diren obrak eraikitzeko garaian nahiz obra 
horiek ustiatzeko garaian.

6.- La Agencia Vasca del Agua, en el ejercicio 
de sus competencias, podrá realizar las 
inspecciones que estime procedentes, tanto 
durante el período de construcción como de 
explotación de las obras que se autorizan. 

7.- Ustiapen osoa edo partziala egin ahal 
izateko, ezinbestekoa izango da obrak behin 
betiko onartzeko akta onestea. Ondorioz, 
obrak amaitzen direnean, Agentzia honi 
jakinarazi beharko zaio, obrak behin betiko 
onartzeko akta egin dezan. Akta horretan jaso 
beharko da obran bete egin direla ezarritako 
baldintza guztiak eta ezarri dakizkiokeen 
indarrean dauden xedapenak.

7.- Queda condicionada la explotación total o 
parcial a la aprobación del acta de 
reconocimiento final de las obras para las que 
se solicita autorización. En consecuencia, 
deberá ponerse en conocimiento de esta 
Agencia la terminación de las obras para 
proceder a su reconocimiento final, del que se 
levantará acta en la que se dejará constancia 
del cumplimiento de estas condiciones y de 
las disposiciones en vigor que le sean 
aplicables.

8.- Baimena emateko, ibai-arrantzaren eta 8.- Queda sujeta la autorización al 
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arriskuan dauden espezieen babespen arloan 
indarrean dauden xedapenak eta arrain-
hazkundearen arloan erakunde eskudunak 
ezarritako berariazko aginduak bete behar 
dira, eta aginduak betearazteaz erakunde hori 
arduratuko da.

cumplimiento de las disposiciones vigentes 
en materia de pesca fluvial y de protección de 
especies amenazadas y a las prescripciones 
específicas que le señale el Organismo 
competente en materia piscícola, ante el que 
responderá de su cumplimiento.

9.- Baimen honen inguruan edozein aldaketa 
egin ahal izateko, Uraren Euskal Agentziaren 
aurretiazko oniritzia beharko da. Agentziaren 
eskumenen esparruan, obra, zortasun eta 
lanengatik organo eskudunak ibilguan 
ezartzea erabakitzen duen aldaketa oro, 
baimenaren titularra den pertsona edo 
erakundeak gauzatu beharko du, bere 
kontura.

9.- Toda modificación de la presente 
autorización requerirá la previa aprobación 
por la Agencia Vasca del Agua. La persona o 
entidad titular de la autorización vendrá 
obligada a realizar a su costa cuantas 
modificaciones le sean impuestas por razón 
de las obras, servidumbre y trabajos que el 
órgano competente decida acometer en el 
cauce, en el ámbito de competencias de la 
Agencia.

10.- Titularra den pertsona edo erakundeak 
baimenean ezarrita dagoen baldintzaren bat 
bete ezean, eta legez aurreikusitako 
suposizioetan, Uraren Euskal Agentziak 
baliogabetu egin ahal izango du baimen hau, 
titularrari entzunaldia eskaini ondoren, 
arrazoitutako ebazpen bidez.

10.- En caso de incumplimiento por la 
persona o entidad titular de cualesquiera de 
las condiciones establecidas en la 
autorización, y en los supuestos legalmente 
previstos, la Agencia Vasca del Agua, previa 
audiencia de aquella, podrá revocar la 
presente autorización mediante resolución 
motivada.

11.- Husteko ohiko egoeran utzi beharko du 
jarduketak hartzen duen eremua baimenaren 
titularra den pertsona edo erakundeak, baita 
baimena baliogabetzen bada ere, eta behar 
beste neurri hartu ahal izango dira, eginbehar 
hau beteko dela ziurtatzeko.

11.- La persona o entidad titular de la 
autorización quedará obligada, incluso en 
caso de revocación de la misma, a dejar el 
cauce en condiciones normales de desagüe, 
pudiéndose adoptar las medidas necesarias 
para asegurar el cumplimiento de esta 
obligación.

Hirugarrena.- Ebazpen hau interesdun 
pertsona guztiei jakinarazteko agintzea, Herri 
Administrazioen Administrazio Prozedura 
Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legearen 
40. artikuluan xedatutakoari jarraituz.

Tercero.- Ordenar la notificación de la 
presente Resolución, a las personas 
interesadas de conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 40 de la Ley 39/2015, de 1 de 
octubre, del Procedimiento Administrativo 
Común de las Administraciones Públicas.

AZKEN XEDAPENAK. DISPOSICIONES FINALES.

Lehenengoa.- Uraren ekainaren 23ko 1/2006 
Legearen 6.4 artikuluan xedatutakoaren 
arabera, ebazpen honen aurka gora jotzeko 
errekurtsoa aurkeztu ahal izango da Euskal 
Autonomia Erkidegoko Ekonomiaren 
Garapena, Jasangarritasuna eta 
Ingurumeneko sailburuaren aurrean 
HILABETEKO epean, ebazpen honen 

Primera.- De conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 6.4 de la Ley 1/2006, de 23 de 
junio, de Aguas, contra la presente 
Resolución podrá interponerse recurso de 
alzada ante la Consejera de Desarrollo 
Económico, Sostenibilidad y Medio Ambiente 
de la Administración de la Comunidad 
Autónoma del País Vasco, en el plazo de UN 
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jakinarazpena jaso eta biharamunetik aurrera 
zenbatzen hasita.

MES, a contar desde el día siguiente a la 
notificación de esta Resolución.

Bigarrena.- Eskatzaileari jakinarazten zaion 
egunaren biharamunetik aurrera izango ditu 
ondorioak ebazpen honek.

Segunda.- La presente Resolución surtirá 
efectos desde el día siguiente al de su 
notificación al solicitante.

Vitoria-Gasteiz, Vitoria-Gasteiz, 

Antonio Aiz Salazar
Zuzendari nagusia
Director General


